NITECORE®

KEEP INNOVATING

TM20K user manuaL
Ultra High Performance Tactical Searchlight

= 20000 Lumens Max output
= STROBE READY™ and TurboReady™
® |ISB-C Rechargeable

: The default setting for TM20K is Lockout Mode, :
1 please unlock the flashlight before the first use. :
'

Warranty Service

All NITECORE® products are warranted for quality. Any DOA / defective
product can be exchanged for a replacement through a local distributor/
dealer within 15 days of purchase. After that, all defective / malfunctioning
NITECORE® products can be repaired free of charge within 24 months
from the date of purchase. Beyond 24 months, a limited warranty applies,
covering the cost of labor and maintenance, but not the cost of accessories
or replacement parts.

The warranty will be nullified if

1.the product(s) is/are broken down, reconstructed and/or modified by
unauthorized parties;

2.the product(s) is/are damaged due to improper use.

For the latest information on NITECORE® products and services, please contact
a local NITECORE® distributor or send an email to service@nitecore.com

% All images, texts and statements specified herein this user manual are
for reference purposes only. Should any discrepancy occur between
this manual and information specified on www.nitecore.com, Sysmax
Innovations Co., Ltd. reserves the rights to interpret and amend the
content of this document at any time without prior notice.

SYSMAX Innovations Co., Ltd.

TEL: +86-20-83862000
FAX: +86-20-83882723
E-mail:  info@nitecore.com
Web: www.nitecore.com

Address: 24/F, TCL Plaza, No. 18 Haizhou Road, Haizhu District,
Guangzhou, 510335, Guangdong, China

CEX A

Please find us on facebook : NITECORE Flashlight
Thanks for purchasing NITECORE!

Made in China

TM080320K22

WARNINGS :
1. The TURBO Brightness Level of 20,000 lumens will produce !
massive heat rapidly during long-time activation. To avoid |
overheating and prevent accidental damage, DO NOT activate |
TURBO repeatedly if the light becomes too hot to handle.
2.DO NOT cover the head of the flashlight or put it close to other !
objects when turned on to avoid accidents. |
3.DO NOT submerge the flashlight into any liquid when it is hot. |
Doing so may cause irreparable damage to the light due to the
difference of air pressure inside and outside of the tube. !
4. CAUTION! Possible dangerous radiation! Don't look into the light! |
May be dangerous for your eyes. |
|

Features

Utilizes 19 x CREE XP-L2 LEDs with a max output of 20,000 lumens
Max peak beam intensity of 22,200cd and max throw of 290 meters
Lightweight, rigid and fast cooling tube built from unibody CNC technology
Built-in 2 x 21700 rechargeable Li-ion batteries (9,600mAh in total)
Intelligent Li-ion battery charging circuit with USB-C charging port
Ambidextrous tactical buttons specially designed for tactical activities
Interchangeable STROBE READY™ (Patent No. ZL201320545349.4) and
TurboReady™ settings

STROBE Mode uses randomly changing frequencies for stronger dizzying
effects

Highly efficient constant current circuit provides stable output up to 13
hours

Integrated Advanced Temperature Regulation

(Patent No. ZL201510534543.6)

Optical lenses with double-sided scratch resistant coating

Constructed from aero grade aluminum alloy

HA III military grade hard-anodized finish

Waterproof and dustproof rating in accordance with IP68

(2 meters submersible)

Impact resistant to 1 meter

Tail stand capability

Specifications

Length: 145.5mm (5.73")

Head Diameter: 50mm (1.97")

Tail Dimensions:  50mmx26mm (1.97"x1.02")
Weight: 4229 (14.890z) (Clip Included)

Accessories

USB-C Charging Cable, Holster, Lanyard

Technical Data

TURBO | HIGH | MID | LOW |ULTRALOW |SPOTLIGHT|FLOODLIGHT|STROBE
20,000 | 3,100 | 1,900 | 1,050 320 1,200 1,800 20,000

Brightness| [ imens | Lumens | Lumens | Lumens| Lumens | Lumens | Lumens | Lumens
. " 1h 4h 3h

Runtime - *45min | gmin | 15min 13h 30min 2h -

Beam | 200m | 270m | 260m | 190m | 120m | 260m 73m -

Distance

Peak Beam

Intensity 22,200cd |18,500cd | 17,100cd | 9,500cd | 3,900cd | 17,000cd | 1,340cd -

Impact

Resistance im

Water 1P68, 2m (Waterproof and Submersible)

Resistance

Note: The stated data is measured using 2 x 21700 Li-ion Battery (3.6V
4,800mAh) under laboratory conditions. The data may vary in real world use
due to different battery usage or environmental conditions.

* The data is tested without temperature regulation.

User Mode Selection Toggle Switch

(on the back)
\ @ Power Button
bH/‘H [={] Tactical Buttons = - =
= USB-C Charging Port
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i

(English)

Charging Function

The TM20K is equipped with an intelligent charging function. Please recharge
the flashlight before the first use.

The TM20K is available for both Standard Charging Mode and Quick Charging
(QC) Mode. As illustrated, uncap the charging port and connect it with the
USB adapter (available as an optional accessory) via the USB cable.

When charging via a QC adapter, it will automatically access the QC

mode and the power indicator will flash quickly to inform the user; when
charging via a non-QC adapter, the power indicator will flash slowly.

When the product is fully charged, it will automatically cease the charging
process and the power indicator will become steadily turned on to inform
the user.

When the light is on, connecting a charging cable will automatically turn
the light off. The light will return to its previous memorized brightness
level when the charging cable is disconnected.

The charging time in QC Mode is approx. 4 hours 30 minutes. The
charging time in Standard Charging Mode is approx. 7 hours 30 minutes.
(Charged via the 5V / 2A adapter)

When fully charged, the standby time is approx. 12 months.

Lockout / Unlock

Lockout: (Default Setting)

Slide the Toggle Switch to the Lock Icon and wait for 2 seconds to access
the Lockout Mode.

In Lockout Mode, activating the flashlight is unavailable when the Toggle
Switch is slid to any position. When sliding the Toggle Switch to "1" or "2",
or pressing any button while the Toggle Switch is at "1" or "2", the power
indicator will flash 5 times quickly to indicate the lockout status.

When the light is on, accessing the Lockout Mode will automatically turn it
off.

Unlock:

1. Make sure the Toggle Switch is at the Lock Icon in Lockout Mode.

2.Slide the Toggle Switch to "1" or "2" while holding the Mode Button.
Release to select the desired user mode.

3.The primary light will flash once to indicate the unlock status.

User Mode Selection

The TM20K is available with 2 user modes: Daily Mode (Mode 1), and
Tactical Mode (Mode 2). Slide the Toggle Switch on the tail side to switch
between different user modes.

« Daily Mode (Mode 1): In this user mode, all brightness levels and
special modes are available. The Power Button will access constant-on
illumination.

Tactical Mode (Mode 2): In this user mode, the Power Button will access
tactical momentary-on illumination of the memorized brightness level or
special mode.

Note: The TM20K has a memory function. When reactivated, it will
automatically access the previous memorized brightness level or special
mode.

Daily Mode (Mode 1)

On / Off

On: When the light is off, short press the Power Button to turn it on.
Off: When the light is on, short press the Power Button to turn it off.

Brightness Levels
When the light is on, short press the Mode Button to cycle through the
following brightness levels: ULTRALOW — LOW — MID — HIGH.

Special Modes (FLOODLIGHT / SPOTLIGHT)

* When the light is on, press and hold the Mode Button to switch between
FLOODLIGHT and SPOTLIGHT. Release to select the desired special mode.

e When FLOODLIGHT / SPOTLIGHT is on, short press the Mode Button to
return to the previously memorized brightness level.

Tactical Mode (Mode 2)

Tactical Momentary-on

When the light is off, press and hold the Power Button to access the
previously memorized brightness level. Release to turn it off.

Brightness Levels
Short press the Mode Button while holding the Power Button to cycle
through the following brightness levels: ULTRALOW — LOW — MID — HIGH.

TurboReady™ / STROBE READY™

The TM20K is equipped with 2 Tactical Buttons which perform the same
function with ambidextrous activation of TurboReady™ / STROBE READY™.
(The default setting is TurboReady™)

Daily Mode (Mode 1): When the light is on/off, press and hold either
Tactical Button to access TURBO / STROBE. Release to return to the
previous status.

Tactical Mode (Mode 2): When the light is off, press and hold either
Tactical Button to access TURBO / STROBE. Release to turn it off.
Daily Mode (Mode 1) / Tactical Mode (Mode 2): Short press the

Mode Button while holding either Tactical Button to switch between
TurboReady™ and STROBE READY™ settings.

Power Indication

When the light is off in Daily Mode (Mode 1) / Tactical Mode (Mode 2),
short press the Mode Button, and the power indicator will flash to show
the battery voltage (£0.1V). For example, when the battery voltage is at
4.2V, the power indicator will flash 4 times followed by a 2-second pause
and 2 more flashes.

Low power Full power
»
>

3.5V 37V 3.9V a2v

When the light is on, the power indicator will indicate the battery
remaining power:

1. Being steadily turned on indicates that the power is above 50%.

2. Flashing slowly indicates that the power is below 50%.

3. Flashing quickly indicates that the power is below 10%.

Note: The flashlight should be recharged when the output appears to be
dim or the light becomes unresponsive due to the low power.

ATR (Advanced Temperature Regulation)

The integrated ATR technology regulates the output of the TM20K according
to the working condition and ambient environment to maintain the optimal
performance.

Warnings
1. The TURBO Brightness Level of 20,000 lumens will produce massive heat
rapidly during long-time activation. To avoid overheating and prevent

accidental damage, DO NOT activate TURBO repeatedly if the light becomes
too hot to handle.

2.DO NOT cover the head of the flashlight or put it close to other objects
when turned on to avoid accidents.

3.DO NOT submerge the flashlight into any liquid when it is hot. Doing so
may cause irreparable damage to the light due to the difference of air
pressure inside and outside of the tube.

4. When the flashlight is kept in the backpack or the holster, please switch to
the Lockout Mode.

5.CAUTION! Possible dangerous radiation! Don't look into the light! May be
dangerous for your eyes.

6. Please recharge the product with the original charging cable and a 5V/2A
adapter or a QC adapter.

7. Please recharge the product before the first use.

8. Please recharge the product every 6 months when left unused for a long
time.

9.The battery is built-in and non-replaceable.

(Deutsch)

Ladefunktion

Die TM20K ist mit einer intelligenten Ladefunktion ausgestattet. Bitte laden Sie die
Lampe auf, bevor Sie sie zum ersten Mal benutzen.

Die TM20K kann im normalen Lademodus als auch im Schnelllademodus (QC)
geladen werden. Offnen Sie den Ladeanschluss - wie abgebildet - und verbinden Sie
den USB-Adapter (als optionales Zubehdr erhaltlich) mit dem USB-Kabel.

Beim Laden Uber einen QC-Adapter wird automatisch auf den QC-Modus
zugegriffen. Die Leistungsanzeige LED blinkt schnell. Beim Laden (iber einen
Nicht-QC-Adapter blinkt die Leistungsanzeige langsam.

Wenn die TM20K vollsténdig geladen ist, wird der Ladevorgang automatisch
beendet. Die Leistungs-LED leuchtet stetig.

Wenn das Licht eingeschaltet ist, schaltet es sich automatisch aus, wenn ein
Ladekabel angeschlossen wird. Das Licht kehrt zu seiner vorherigen gespeicherten
Helligkeitsstufe zuriick, wenn das Ladekabel abgezogen wird.

Die Ladezeit im QC-Modus betragt ca. 4 Stunden 30 Minuten. Die Ladezeit im
Standard-Lademodus betragt ca. 7 Stunden und 30 Minuten (aufgeladen mit einem
5V/2A-Adapter).

Bei vollstandiger Aufladung betragt die Standby-Zeit ca. 12 Monate.

Sperren / Entsperren

Sperren: (Standardeinstellung)

e Schieben Sie den Schalter auf das Sperrsymbol und warten Sie 2
Sekunden, um in den Sperr-Mode zu gelangen.

e Im Sperrmodus kann die Taschenlampe nicht mehr aktiviert werden,
wenn der Schalter in eine beliebige Position geschoben wird. Wenn Sie
den Schalter auf "1" oder "2" schieben oder eine beliebige Taste driicken,
wahrend der Schalter auf "1" oder "2" steht, blinkt die Betriebsanzeige
fiinfmal schnell, um den Sperrstatus anzuzeigen.

e Wenn die Lampe angeschaltet ist, wird sie beim Aufrufen des Sperr-Mode
automatisch ausgeschaltet.

Entsperren:

1. Stellen Sie sicher, dass der Schalter im Sperr-Mode auf dem Sperrsymbol
steht.

2.Schieben Sie den Schalter auf "1" oder "2", wéhrend Sie die Mode-Taste
gedriickt halten. Lassen Sie los, um den gewiinschten Benutzermodus
auszuwahlen.

3. Die Hauptleuchte blinkt einmal, um das Entsperren anzuzeigen.

Auswahl des Benutzermodus

Die TM20K hat 2 einstellbare Benutzermodi: Daily-Mode (Mode 1) und Taktik-
Mode (Mode 2). Betdtigen Sie den Schalter an der Riickseite, um zwischen
den verschiedenen Benutzermodi zu wechseln.

o Daily-Mode (Mode 1)

In diesem Benutzermode sind alle Helligkeitsstufen und Sondermodi
verfiigbar. Mit der Ein/Aus-Taste wird die Dauerbeleuchtung aktiviert.

o Taktik-Mode (Mode 2)

In diesem Benutzermode wird mit der Ein/Aus-Taste die taktische Moment-
Beleuchtung der gespeicherten Helligkeitsstufe oder des Spezialmodus
aktiviert.

Hinweis: Die TM20K verfiigt (iber eine Speicherfunktion. Bei erneuter
Aktivierung wird automatisch die zuvor gespeicherte Helligkeitsstufe oder der
Spezial-Mode aufgerufen.

Daily-Mode (Mode 1)

Ein / Aus

Ein: Wenn das Licht ausgeschaltet ist, driicken Sie kurz die Ein/Aus-Taste, um es
einzuschalten.

Aus: Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie kurz auf die Ein/Aus-Taste, um es
auszuschalten.

Helligkeitsstufen
Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie kurz auf die Mode-Taste, um zwischen den
folgenden Helligkeitsstufen zu wechseln: "ULTRALOW" - "LOW" - "MID" - "HIGH".

Spezial-Modi (FLOODLIGHT / SPOTLIGHT)

e Halten Sie bei eingeschaltetem Licht die Mode-Taste gedriickt, um zwischen
FLOODLIGHT und SPOTLIGHT zu wechseln. Loslassen, um den gewiinschten
Spezial-Mode auszuwéahlen.

o Wenn FLOODLIGHT / SPOTLIGHT eingeschaltet ist, driicken Sie kurz die Mode-
Taste, um zur zuvor gespeicherten Helligkeitsstufe zurtickzukehren.

Taktik-Mode (Mode 2)

Taktisches Momentlicht - Ein

Wenn das Licht ausgeschaltet ist, halten Sie die Ein/Aus-Taste gedriickt, um die zuvor
gespeicherte Helligkeitsstufe aufzurufen. Loslassen, um sie auszuschalten.

Helligkeitsstufen

Driicken Sie kurz die Mode-Taste, wéhrend Sie die Ein/Aus-Taste gedriickt halten, um
zwischen den folgenden Helligkeitsstufen zu wechseln: "ULTRALOW" - "LOW" - "MID"
- "HIGH".

TurboReady™ / STROBE READY™

Die TM20K ist mit 2 Taktik-Tasten ausgestattet, die dieselbe Funktion erfillen,

wobei TurboReady™ / STROBE READY™ beidhandig aktiviert werden kann (die
Standardeinstellung ist TurboReady™).

e Daily-Mode (Mode 1): Wenn das Licht an/aus ist, halten Sie eine der beiden Taktik-
Tasten gedriickt, um TURBO / STROBE aufzurufen. Loslassen, um zum vorherigen
Status zuriickzukehren.

Taktik-Mode (Mode 2): Wenn das Licht aus ist, halten Sie eine der beiden Taktik-Tasten
gedriickt, um zu TURBO / STROBE zu gelangen. Loslassen, um es auszuschalten.
Daily-Mode (Mode 1) / Taktik-Mode (Mode 2): Driicken Sie kurz die Mode-Taste,
wahrend Sie eine der beiden Taktik-Tasten gedriickt halten, um zwischen den
Einstellungen TurboReady™ und STROBE READY™ zu wechseln.

.

.

Restleistungsanzeige
* Wenn die Lampe im Daily-Mode (Mode 1) / Taktik-Mode (Mode 2) ausgeschaltet ist,

driicken Sie kurz die Mode-Taste und die LED blinkt, um die Batteriespannung (£0,1V)
anzuzeigen. Wenn die Batteriespannung z. B. 4,2V betrégt, blinkt die LED 4-mal,
gefolgt von einer 2-sekiindigen Pause und 2 weiteren Blitzen.

Low power Full power
-
3.5V 3.7v 3.9v 4.2v
» Wenn das Licht eingeschaltet ist, zeigt die L die il an:

1. Standiges Leuchten zeigt an, dass die Batteriespannung tiber 50% liegt.
2. Langsames Blinken zeigt an, dass die Leistung unter 50 % liegt.
3 Schnelles Blinken zeigt an, dass die Leistung unter 10 % liegt.
is: Die Tasc sollte 1 werden, wenn die Leistung schwach
erscheint oder die Lampe aufgrund der geringen Leistung nicht mehr reagiert.

ATR

Mit dem integrierten "Advanced Temperature Regulation"-Modul (ATR) reguliert die
TM20K ihre Leistung und passt sich den Umgebungsbedingungen an, um so die
optimale Leistung zu erhalten. Die Helligkeitsstufe "TURBO" (20000 Lumen) erzeugt
extreme Hitze wahrend einer Daueraktivierung und ist daher auf maximal 7 Sekunden
pro Aktivierung begrenzt, um versehentliche Schaden zu vermeiden.

VorsichtsmaBnahmen

. Die Helligkeitsstufe "TURBO" (20000 Lumen) erzeugt wéhrend einer
Langzeitaktivierung eine starke Hitzeentwicklung. Um eine Uberhitzung zu
vermeiden, aktivieren Sie den "TURBO"-Mode NICHT wiederholt nacheinander,
wenn die Lampe zu heiB wird, um sie sicher zu halten!

. Decken Sie den Kopf der Taschenlampe NICHT ab oder stellen Sie ihn nicht in die
Nahe anderer Gegenstande, wenn sie eingeschaltet sind, um Unfélle zu vermeiden.

. Tauchen Sie die heiBe Taschenlampe NICHT in Flissigkeiten, um sie abzukihlen.
Dies kann zu irreparablen Schaden an der Lampe fiihren, da der Luftdruck
innerhalb und auBerhalb des Gehauses unterschiedlich ist.

. Wenn sich die Taschenlampe im Rucksack oder Holster befindet, aktivieren Sie
bitte den Sperr-Mode.

. VORSICHT! Geféhrliche Strahlung! Richten Sie den Lichtstrahl NICHT direkt in die
Augen. Dies kann zu schweren Schaden am Auge fiihren!

. Bitte laden Sie das Produkt mit dem Original-Ladekabel und einem 5V/2A-Adapter

oder einem QC-Adapter auf (QC = Quick Charge).

Bitte laden Sie die TM20K auf, bevor Sie sie zum ersten Mal benutzen.

Bitte laden Sie die TM20K alle 6 Monate auf, wenn Sie sie langere Zeit nicht benutzen.

. Der Akku ist fest eingebaut und kann nicht getauscht werden

-

~

w
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Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeriten
Die durchgestrichene Miilltonne bedeutet, dass Sie gesetzlich verpflichtet
sind, diese Gerédte einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten
Erfassung zuzufiihren. Die Entsorgung {iber die Restmidilltonne oder die
gelbe Tonne ist untersagt. Enthalten die Produkte Batterien oder Akkus,
die nicht fest verbaut sind, miissen diese vor der Entsorgung entnommen
und getrennt als Batterie entsorgt werden.

(Francais)

Fonction de charge

La TM20K est équipée d'une fonction de charge intelligente. Veuillez

recharger la lampe de poche avant la premiére utilisation.

Le TM20K est disponible pour le mode de charge standard et le mode

de charge rapide (QC). Comme illustré, décapsulez le port de charge et

connectez-le a I'adaptateur USB (disponible en option) via le cable USB.

e Lors de la charge via un adaptateur QC, il accéde automatiquement au mode
QC et l'indicateur d'alimentation clignote rapidement pour informer l'utilisateur;
lors de la charge via un adaptateur non-QC, I'indicateur d‘alimentation
clignote lentement.

e Lorsque le produit est complétement chargé, il cessera automatiquement
le processus de charge et I'indicateur d'alimentation s‘allumera
réguliérement pour informer I'utilisateur.

e Lorsque la lumiére est allumée, la connexion d’un cable de charge éteindra
automatiquement la lumiére. La lumiére reviendra a son niveau de
luminosité mémorisé précédent lorsque le céble de charge est déconnecté.

o Le temps de charge en mode QC est d’environ 4 heures 30 minutes. Le
temps de charge en mode de charge standard est d’environ 7 heures 30
minutes. (Chargé via l'adaptateur 5V / 2A)

e Lorsque la charge est compléte, le temps de veille est d’environ 12 mois.

Verrouillage / Déverrouillage

Verrouillage : (Paramétre par défaut)

o Glisser le I'interrupteur coulissant sur I'icéne de verrouillage et attendez 2
secondes pour accéder au mode de verrouillage.

e En mode verrouillage, I'activation de la lampe n'est pas disponible lorsque
l'interrupteur coulissant est glissé dans n'importe quelle position. Lorsque
vous faites glisser I'interrupteur coulissant sur « 1 » ou « 2 », ou appuyez
sur un bouton alors que I interrupteur coulissant est a « 1 » ou « 2 »,
I'indicateur d’alimentation clignotera 5 fois rapidement pour indiquer I'état
de verrouillage.

e Lorsque la lumiére est allumée, I'accés au mode de verrouillage I'éteindra
automatiquement.

Déverrouillage :

1. Assurez-vous que l'interrupteur coulissant se trouve a I'icone de
verrouillage en mode de verrouillage.

2. Faites glisser I'interrupteur coulissant sur « 1 » ou « 2 » tout en
maintenant le bouton Mode enfoncé. Reldchez pour sélectionner le mode
utilisateur souhaité.

3.Le voyant principal clignotera une fois pour indiquer I'état de
déverrouillage.

Sélection du mode utilisateur

La TM20K est disponible avec 2 modes utilisateur : le mode quotidien (mode
1) et le mode tactique (mode 2). Faites glisser Iinterrupteur coulissant sur le
cOté arriére pour basculer entre les différents modes utilisateur.

Mode quotidien (mode 1) : Dans ce mode utilisateur, tous les niveaux de
luminosité et les modes spéciaux sont disponibles. Le bouton d‘alimentation
acceéde a un éclairage constant.

Mode tactique (Mode 2) : Dans ce mode utilisateur, le bouton d’alimentation
accédera a |'éclairage tactique momentané du niveau de luminosité
mémorisé ou du mode spécial.

Remarque : La TM20K a une fonction de mémoire. Une fois réactivée, elle
accéde automatiquement au niveau de luminosité mémorisé précédent ou au
mode spécial.

Mode quotidien (Mode 1)

ON / OFF

ON : Lorsque le voyant est éteint, appuyez briévement sur le bouton
d‘alimentation pour I'allumer.

OFF : Lorsque le voyant est allumé, appuyez briévement sur le bouton
d'alimentation pour I'éteindre.

Niveaux de luminosité

Lorsque la lumiére est allumée, appuyez briévement sur le bouton « Mode »
pour parcourir les niveaux de luminosité suivants : ULTRALOW — LOW — MID
— HIGH

Modes spéciaux (FLOODLIGHT / SPOTLIGHT)

o Lorsque la lumiére est allumée, maintenez enfoncé le bouton « Mode
» pour basculer entre FLOODLIGHT et SPOTLIGHT. Reldchez pour
sélectionner le mode spécial souhaité.

e Lorsque FLOODLIGHT / SPOTLIGHT est allumé, appuyez brievement sur
le bouton “Mode” pour revenir au niveau de luminosité précédemment
mémorisé.

Mode tactique (Mode 2)

Tactique Momentary-on

Lorsque le voyant est éteint, maintenez enfoncé le bouton d’alimentation pour
accéder au niveau de luminosité précédemment mémorisé. Reldchez pour
I'éteindre.

Niveaux de luminosité

Lorsque la lumiére est allumée, appuyez briévement sur le bouton « Mode »
pour parcourir les niveaux de luminosité suivants : ULTRALOW — LOW — MID
— HIGH

TurboReady™ / STROBE READY™

Le TM20K est équipé de 2 boutons tactiques qui remplissent la méme

fonction avec activation ambidextre de TurboReady™ / STROBE READY™. (Le

paramétre par défaut est TurboReady™)

e Mode quotidien (Mode 1) : Lorsque la lumiére est allumée / éteinte,
appuyez et maintenez enfoncé I'un des boutons tactiques pour accéder a
TURBO / STROBE. Reldchez pour revenir a I'état précédent.

e Mode tactique (Mode 2) : Lorsque la lumiére est éteinte, maintenez
enfoncé I'un des boutons tactiques pour accéder a TURBO / STROBE.
Reldchez pour I'éteindre.

e Mode quotidien (Mode 1) / Mode tactique (Mode 2) : Appuyez briévement
sur le bouton Mode tout en maintenant I'un des boutons tactiques
enfoncés pour basculer entre les paramétres TurboReady™ et STROBE
READY™.

Indication de puissance

e Lorsque la lumiére est éteinte en mode quotidien (mode 1) / mode
tactique (mode 2), appuyez briévement sur le bouton mode et I'indicateur
d‘alimentation clignotera pour afficher la tension de la batterie (+0,1 V).
Par exemple, lorsque la tension de la batterie est a 4,2 V, l'indicateur
d‘alimentation clignotera 4 fois suivi d'une pause de 2 secondes et de 2
autres flashs.

Low power Full power

»
35V 37V 39V 42v o
e Lorsque le voyant est allumé, I'indicateur de puissance indique la
puissance restante de la batterie:
1. Etre allumé en continu indique que la puissance est supérieure a 50%.
2. Clignoter lentement indique que la puissance est inférieure a 50%.
3. Clignoter rapidement indique que la puissance est inférieure a 10%.
Remarque: La lampe de poche doit étre rechargée lorsque la sortie semble
faible ou que la lumiére ne répond plus en raison de la faible puissance.

ATR (Advanced Temperature Regulation)

La technologie ATR intégrée régule la sortie de la TM20K en fonction des
conditions de travail et de I'environnement ambiant pour maintenir les
performances optimales.

Avertissements

1.Le niveau de luminosité TURBO de 20 000 lumens produira rapidement
une chaleur massive lors d'une activation prolongée. Pour éviter la
surchauffe et prévenir les dommages accidentels, NACTIVEZ PAS LE
MODE TURBO 4 plusieurs reprises si la lumiére devient trop chaude pour
étre manipulée.

2.NE COUVREZ PAS la téte de la lampe ou ne la placez pas prés d’autres
objets lorsqu'elle est allumée pour éviter les accidents.

3.NE PAS immerger la lampe dans un liquide lorsqu’elle est chaude. Cela
peut causer des dommages irréparables a la lampe en raison de la
différence de pression d‘air a l'intérieur et a I'extérieur du tube.

4. Lorsque la lampe est conservée dans le sac a dos ou I'étui, veuillez passer
en mode verrouillage.

5.ATTENTION ! Radiations dangereuses possibles ! Ne regardez pas la
lumiére en face ! Peut étre dangereux pour vos yeux.

6. Veuillez recharger le produit avec le cdble de chargement d’origine et un
adaptateur 5V / 2A ou un adaptateur QC.

7. Veuillez recharger le produit avant la premiére utilisation.

8. Veuillez recharger le produit tous les 6 mois lorsqu'il est laissé inutilisé
pendant une longue période.

9.La batterie est intégrée et non remplagable.



(Pycckmi)

DYHKUMNSA 3apsaaku

TM20K OcHaLLeH WHTeNNeKTyarnbHOM CUCTEMOM 3apsaku. 3apsaunte

aKKyMynaTop nepea nepsbiM UCMNONb30BaHWEM.

TM20K 3apsikaeTcs kak B 06bI4HOM, Tak U B BbicTpoM pexume 3apsiaku (QC).

OTKpOiiTe NOPT 3apsaKy, Kak MokasaHo Ha pUCyHKe, NoAK/ounTe K Hemy USB-

apanTep (AOCTYMNHbIA B KAYECTBE ZIOMONHUTENBHOMO akceccyapa) Yepes USB-

kabenb.

 Mpu 3apsiake yepes apantep QC OH aBTOMaTUYECKW NEpexoanT B

pexxnm QC, 1 MHAMKaTop NuUTaHNa GyaeT BbICTPO MUraTh, MHPOPMUPYS

rnonb3oBaTens; npu 3apsiike Yepes agantep 6e3 QC MHAMKATOP NUTaHUs

6yneT MuraTb MeasIeHHo.

Korpa yCTpoiiCTBO NONHOCTbIO 3apSiAMTCS, OHO aBTOMATMYECKU NpekpaTHT

NpoLecc 3apsiakK, @ MHAMKATOP CTAHET ropeTb NOCTOSIHHO, UH(OPMUPYS

nonb3osarens.

Ecnu oHapb BK/OYEH, TO MPK NOAKMIOYEHUM 3apsifHOrO Kabens oH

ABTOMATUYECKN BbIKIOYMTCS. anA 0TCOeAVHEHUN 3apsaHOro kabens

hoHapb BO3BPALLAETCS K PaHee COXPaHEHHOMY YPOBHIO PKOCTH.

Bpems 3apsaku B 6bicTpom pexxume (QC) coctaBnsieT okono 4 yacos 30

MUHYT. Bpems 3apsaku B CTaHAapTHOM PeXMMe COCTaBseT OKoso 7

yacos 30 MMHYT. (3apsaka Yepes anantep 5B / 2A)

 [py NOnHO 3apsaKe NPOAOIKMTENBHOCTb PaBOoThl B PEXMME OXMAAHNS
cocTasnsieT okono 1 roaa.

BnoknpoBka/pa36nokupoBka

BnokupoBKa: (HacTpoiiKa no YMonYaHuio)

« MepexnioumnTe TyMBNep Ha 3Ha4oK 6I0KMPOBKM M OXXMAAITE B TeueHue 2
CeKyHz. Bbl nepeiiaete B pexuM 610KMPOBKM.

Haxopsick B pexume 610kupoBky, hOHapUK HE CMOXKET BKIHOUMTBCS,
faxe ecnu nepekniounTb TyMbnep Ha ntobyto Apyryto nosuumio. Mpu
nepeknYyeHnm TyMGnepa B MOMOXKEHNE «1» UAN «2» UMK HaxaTun
Nto60iA KHOMKM, Korga TyMB/ep HaxoauTCs B MONOXKEHUU «1» Unn «2»,
WHAWKATOP NUTaHusi BbICTPO MUFHET 5 pas, yBeaoMss TakuM o6pasoM o
TOM, 4TO (hOHapb B COCTOSIHWW 6/10KUPOBKK.

Mpw nepexope B pexuM 610KUPOBKY CBET (hoHaps BbIKMIOYNTCS, €CIN OH
nepea 3TuMm ropen.

Pas6nokupoBka:

1. Y6eautech, 4To TyMbnep HaxoanUTca Ha 3Hauke 6710KMpoBkM 1 hoHapb
3a6110KMpOBaH.

2. MNepemecTute TyMENEp B MONMOXEHNUE «1» Unmn «2», yaepxusas npu
3TOM KHOMKY pexuma (Mode). OTnycTuTe KHOMKy, YTobbl BbIGpaTh
HEo6X0ANMBIii NONb30BaTENBCKMIA PEXUM.

3. OCHOBHO MHAMKATOP MUTHET OAINH pa3, coobilas 0 TOM, 4To hoHapb
BbILIEN W3 COCTOSIHMS BNIOKUPOBKY.

BbI60p NOIb30BaTE/IbCKOr0 peXnMa

TM20K npeaocTasnsieT AOCTYN K ABYM MO/b30BATENbCKUM PEXUMaM:
MOBCEAHEBHbIN PEXUM (PEXUM 1) N TaKTUYECKUIA PeXUM (Pexum 2).
CpiBUHbTE TyMG/ep Ha 3a/Heil CTOPOHE, UTOGbI NEPEKIIOUNTLCA MEXAY
STUMM [IBYMSI PEXUMaMU.

TMoBCeaHEBHbI PeXUM (PeXMM 1): B STOM MOMIb30BATE/NLCKOM PeXUMe
[DOCTYMHbI BCE YPOBHM SIPKOCTU U CneLmanbHble HacTpoiikin. KHomnka
NUTaHUsi NPEAOCTaBAISIET 0CTYN K MOCTOSIHHOMY OCBELLEHMIO.
TaKTU4ECKUiA PeXUM (DEXUM 2): B 3TOM NONb30BATENLCKOM PEXUME
KHOMKa NUTaHNs 06ecreunBaeT AOCTyN K TaKTUHECKOMY MOMEHTafIbHOMY
OCBELLEHMIO C 3apaHee YCTaHOB/NEHHbIM YPOBHEM SPKOCTU WA
CrneumanbHbIMKU HacTpoiiKaMm.

Mpumeyanmne: TM20K MOXET 3aMOMUHATL YCTaHOB/EHHbIE HACTPOKK. Mpu
NOBTOPHOI1 aKTUBALIMM OH aBTOMATUYECKM MEPEXOANT K UCMOsb30BaHHOMY B
NOCNEAHNIA Pa3 YPOBHIO SIPKOCTV WAM CrIELNanbHOMY PEXuMY.

MNMoBceaHeBHbIN pexxum (pexxum 1)
Bkntouenue/BbikntoueHme

BrkstoyeHue: Mpu BbIKNOYEHHOM hOHape HaXXMUTE KHOMKY NUTaHUsl, YToObl
BK/IO4UTDL €ro.

BbikntoueHue: IMpn BKIOYEHHOM (hOHape HaXXMUTe KHOMKY MUTaHMs, 4ToGbI
BbIKNIOYUTb €ro.

YpoBHM APKOCTH

Mpu B/KOYEHHOM (hOHape KPATKOBPEMEHHO HaXMMAIATE Ha KHOMKY «PexXum»
NS UMKNIMYECKOTO NepeksIioYeHns Mexay CreaytoLvMn ypoBHSMI SPKOCTH:
CBEPXHU3KWW — HA3KUW — CPEAHUM — BbICOKUMN.

CneuuanbHbie pexxnmbl (POHAPD / MPOXKEKTOP)

 TMpu BLIKNIOYEHHOM (hOHape HaXMUTE U yaAepXuBaiiTe nepeksioyaTenb
PEXMMOB, YTOOLI NepekoyaThcs Mexay pexumamn GOHAPb n
MPOXXEKTOP. OTnycTUTE KHOMKY YTOBbI BbIGPaTh HEOBXOAUMBIN
creumanbHbIi pexmM.

B pexume ®OHAPb nnm MPOXXEKTOP kpaTkoBpeMEeHHO HaXXMUTe KHOMKY
"PexxuM", 4ToBbl BEPHYTLCS K paHee COXpaHeHHOMY B MaMsiTU YPOBHIO
APKOCTH.

TaKTUueckunii pexxum (pexum 2)

TakTuueckoe Kpat p

Mpy BbIK/OYEHHOM (DOHApPe HaXMUTE U yAEPXMBAUTE KHOMKY NUTaHUs Ans
BO3BpaTa K paHee COXpPaHEHHOMY B MaMsATU YPOBHIO SPKOCTU. OTnycTuTe
KHONMKY ANsi BbIK/OYeHNs poHaps.

YpOBHM APKOCTH

KpaTKOBPEMEHHO HaXuMaiiTe KHOMKY "PexuM", yaepnsasi KHOMKy
nUTaHNs, 4ToBbI NEPeKoUaTLC MeXay C}'IeLlleuLVIMVI YPOBHAMU SPKOCTU:
CBEPXHW3KWUN - HU3KWW - CPEAHWV - BBICOKUN.

Hacrpoiiku TurboReady™ / STROBE READY™

TM20K ocHalleH 2 TaKTU4eCKUMN KHOMKaMM, KOTOPbIE BbIMOMTHAIOT Ty Xe
yHKUMIO NPU /1BYCTOPOHHEI aKTBaLmm HacTpoek TurboReady™ / STROBE
READY™. (HacTpoiika no ymonuanuio - TurboReady™)

« [NoBceaHeBHbIN pexuM (pexuM 1): Koraa GoHapb BKOYEH/BbIKITIOYEH,
HaXXMUTe 1 yaepXuBaliTe MioBylo TaKTUUEeCKylo KHOMKY Ansi AOCTYNa K
Hactpoiikam TURBO / STROBE. OTrycTUTE KHOMKY, Y4TO6bI BEPHYTHCS K
npeablayLeMy CoCTOSIHUIO.

TakTudeckuit pexxum (pexum 2): Koraa (GoHapb BbIK/IKOYEH, HXKMUTE U
yAepXuBaliTe N6y TaKTUYECKYIO KHOMKY ANst AOCTYMa K HacTpolikaMm
TURBO / STROBE. OTnycTuTe KHOMKY A1s1 BbIK/IOYEHNs (hoHaps.
TMoBCeaAHEBHbIN PexuM (PEXUM 1) / TAKTUYECKMIA PEXUM (PeXuM 2):
KpaTKOBPEMEHHO HaXMaiiTe KHOMKy "Pexum”, yaepxusas niobylo TakTuieckylo
KHOMKy, AN NepekmioYeHmns Mexay Hactpoiikami TurboReady™ u STROBE
READY™,

WHankaumsa nutaHus
* Koraa doHapb BbIK/OYEH B NOBCEIHEBHOM pexuMe (pexum 1) /
TaKTUYECKOM peXmMe (PEXMM 2), KPaTKOBPEMEHHO HaXMUTE KHOMKY
"PexxuM", U MHAMKATOp NUTaHus ByaeT MUraTh, NokasbiBasi HanpsbkeHue
6atapew (+ 0,1 B). HanpuMmep, eciu HanpshxeHue akKkyMynsTOpHON
6aTapew coctaBnsieT 4,2 B, MHAWKATOP NUTaHUS MUraeT 4 pasa c
nocreaytowen 2-CekyHAHOM nay3oii U MuraerT ewe 2 pasa.
Low power Full power
»

3.7V 3.9v
o [Py BKIIIOUEHHOM (hOHaPE MHAMKATOP NUTaHs 6y1:|e'r nokasblBaTb
OCTaBLUMIiCS YPOBEHb 3apsiia baTapen:
1. ECnv MHAWKaTOp ropuUT MOCTOSIHHO, YPOBEHb 3apsiaa npesbilwaet 50%;
2. Ecv OH MefiieHHO MUraeT, ypoBeHb 3apsija Himke 50%;

3. Ecnu oH Muraet 6bICTpo, ypoBeHb 3apsiaa Himke 10%.
TMpuMeyaHme: YCTPOICTBO HEOBXOANUMO 3apsiauTb, €C/M CBET CTaN TYCK/bIM UK
ecnn (oHapb NepecTan pearupoBaTh Ha HaXaTusi KHOMOK 13-33 HU3KOrO YPOBHS
3apsja.

ATR (ycoBepLieHCTBOBaHHOE peryimposaHue
TeMnepaTypbl)

BcTpoeHHas TexHonorust ATR perynupyeT yposeHb sipkocTu TM20K B
COOTBETCTBUM C YCIIOBUSIMU paboTbl 1 OKpYxKatoLel cpeasbl, obecneumsas
OMNTUMarbHYIO MPOM3BOAUTENBLHOCTb YCTPONCTBA.

Mpepynpexaexns

1.Tlpn ANUTENBLHOM MCMONb30BaHUM YpoBHS spkocTu TYPBO B 20 000
JIIOMEH MPOMCXOAUT MHTEHCUBHBIN Harpes. Bo u3bexaHne neperpesa n
cnyyaiiHoii nonomku, HE akTusmpyiite yposeHb TYPBO NoBTOpHO, ecnn
oHapb Ype3MepHO HarpeBaeTCcs U M TPYAHO NO/b30BaTLCA.

2. Bo u3bexaHue HecyacTHbIx cnyyaeB HE 3akpbiBaiiTe ronioBky doHaps 1
HE npubnuxaiite €ro K ApyriM npeAMeTaM, €Civ OH BKITIOYEH.

3. HE norpyxaiite HarpeTblit hOHapb B XUAKOCTb. ITO MOXET MPUBECTU K
HeoBpaTVMOMy MOBPEX/EHMIO (hOHaPs 13-3a PasHMLILI AaBNIEHNS BO3AYXa BHYTPU
1 CHapyXiu kopyca.

4. Ecnu doHapb XpaHUTCS B PIOK3aKe UK Yexsie, BKIIoYaiTe pexum
B61OKMPOBKY.

5. BHUMAHWE! Bo3MoXHO onacHoe uanydenne! He Hanpasnsiite nyy ceeta
B rnasa! 3To onacHo Ans rnas.

6. V13nenve Heo6X0AMMO 3apskaTh C UCTIONb30BAHMEM OPUTMHATBHOTO
3apsaHoro kabens v afanTepa 5 B/2 A unv ananTtepa GbICTPOi 3apsaku

C).

7. 3apsiavTe usnenve nepes nepebiM UCMosb30BaHNEM.

8. ®oHapb HeobX0ANMO 3apsikaTh Kax/ble 6 MEcsLieB, eC/iM OH He
MCMONb3YeTCs B TeYeHWE ANMTENbHOrO BpeMeHU.

9. baTapes IBNSIETCS BCTPOEHHOM U He3aMeHsIeMOM.
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(Italiano)

Funzione di Ricarica

La TM20K e dotata di una funzione di ricarica intelligente. Si prega di

ricaricare la torcia prima del primo utilizzo.

La TM20K permette di essere ricaricata sia in modalita di ricarica standard

che in modalita di ricarica rapida (QC). Come illustrato, stacca la porta di

ricarica e collegala con un alimentatore USB (non fornito, opzionale) tramite

il cavo USB.

¢ Quando si ricarica tramite un adattatore QC, accede automaticamente
alla modalita QC e l'indicatore di alimentazione lampeggia rapidamente
per informare I'utente; quando si ricarica tramite un adattatore non-QC,
l'indicatore di alimentazione lampeggia lentamente.

« Quando il prodotto & completamente carico, cessera automaticamente il

processo di carica e l'indicatore di potenza restera costantemente acceso

per informare I'utente.

Quando la luce & accesa, collegando un cavo di ricarica la luce si spegne

automaticamente. La luce tornera al suo precedente livello di luminosita

memorizzato quando il cavo di ricarica viene scollegato.

Il tempo di ricarica in modalita QC & di circa 4 ore e 30 minuti. Il tempo di

ricarica in modalita standard € di circa 7 ore e 30 minuti. (Caricato tramite

un adattatore 5V / 2A)

» Quando & completamente carica, il tempo di standby e di circa 12 mesi.

Blocco / Sblocco

Blocco: (Impostazione Predefinita)

Far scorrere l'interruttore a levetta sull'icona del lucchetto e attendere 2
secondi per accedere alla Modalita Blocco.

Mentre vi trovate nella Modalita Blocco non potrete utilizzare la torcia, sia
premendo i pulsanti, che spostando I'interruttore a levetta sulle posizioni “1”
0 "2". L'indicatore luminoso lampeggera 5 volte rapidamente per ricordarvi
che vi trovate nella Modalita Blocco.

Accedendo alla Modalita Blocco con la torcia e accesa, questa si spegnera
automaticamente ed entrera in Blocco.

.

Sblocco:

1. Prima di procedere controllate che I'interruttore a levetta si trovi sull'icona
del lucchetto.

2. Spostare I'interruttore a levetta su “1” 0 “2"” mentre premete e tenete premuto
il pulsante Mode. Rilasciatelo per attivare la torcia sulla modalita desiderata.

3. La luce frontale della torcia lampeggera una volta per informarvi
dell'avvenuto sblocco.

Selezione della Modalita Utente

La TM20K permette di selezionare 2 modalita utente: Modalita Quotidiana
(Modalita 1) e Modalita Tattica (Modalita 2). A torcia sbloccata, spostare
I'interruttore a levetta sulla modalita utente che preferite utilizzare.

Modalita Quotidiana (Modalita 1): Tutti I livelli di luminosita e le modalita
speciali sono disponibili. II pulsante Power da accesso all'illuminazione
costante (basta premerlo una volta per accendere la torcia e ripremerlo
per spegnerla)

Modalita Tattica (Modalita 2): Il pulsante Power da accesso all'illuminazione
momentanea (la torcia rimane accesa finché il pulsante resta premuto) del
livello di luminosita o della modalita special precedentemente memorizzata.
Nota: La TM20K ha una funzione di memoria. Quando viene riattivata,
accede automaticamente al precedente livello di luminosita memorizzato o
alla modalita speciale che era in uso.

Modalita Quotidiana (Modalita 1)

Accensione e Spegnimento

Accensione: Quando la luce & spenta, premere brevemente il pulsante di
accensione per accenderla.

Spegnimento: Quando la luce & accesa, premere brevemente il pulsante di
accensione per spegnerla.

Selezione dei Livelli di Luminosita
Quando la luce & accesa, premere brevemente il pulsante Mode per scorrere
i seguenti livelli di luminosita: ULTRALOW - LOW - MID - HIGH.

Modalita Speciali (FLOODLIGHT / SPOTLIGHT)

« Quando la luce & accesa, tenere premuto il pulsante Mode per passare tra
FLOODLIGHT e SPOTLIGHT. Rilasciare per selezionare la modalita speciale
desiderata.

« Quando FLOODLIGHT / SPOTLIGHT & acceso, premere brevemente
il pulsante Mode per tornare al livello di luminosita precedentemente
memorizzato.

Modallta Tattica (Modalita 2)

i Tattica
Quando la luce & spenta, tenere premuto il pulsante di accensione per
accedere al livello di luminosita precedentemente memorizzato. Rilasciare
per spegnerla.

Selezione dei Livelli di Luminosita

Premere brevemente il pulsante Mode mentre si tiene premuto il pulsante
Power per scorrere i seguenti livelli di luminosita: ULTRALOW - LOW - MID -
HIGH.

TurboReady™ / STROBE READY™

La TM20K & dotata di 2 pulsanti tattici che svolgono la stessa funzione con

attivazione ambidestra di TurboReady™ / STROBE READY™. (L'impostazione

predefinita & TurboReady™)

* Modalita Quotidiana (Modalita 1): Quando la luce & accesa/spenta,

tenere premuto uno dei pulsanti tattici per accedere a TURBO / STROBE.

Rilasciare per tornare allo stato precedente.

Modalita Tattica (Modalita 2): Quando la luce & spenta, tenere premuto

uno dei due pulsanti tattici per accedere a TURBO / STROBE. Rilasciare

per spegnerla.

« Modalita Quotidiana (Modalita 1) / Modalita Tattica (Modalita 2): Premere
brevemente il pulsante Mode mentre si tiene premuto uno dei pulsanti
Tattici per passare tra le impostazioni TurboReady™ e STROBE READY™.

Indicatore di Carica

« Quando la luce & spenta in Modalita Quotidiana (Modalita 1) / Modalita
Tattica (Modalita 2), premere brevemente il pulsante Mode e l'indicatore di
alimentazione lampeggera per mostrare la tensione della batteria (+£0,1V).
Per esempio, quando la tensione della batteria & a 4.2V, l'indicatore di
potenza lampeggera 4 volte seguito da una pausa di 2 secondi e altri 2
lampeggi.

Low power Full power
»
>

3.5V 37V 3.9V a2v

* Quando la luce & accesa, l'indicatore di carica indica la carica residua della
batteria:
0 Se resta acceso in modo fisso, indica che la carica & superiore al 50%.
0 Se lampeggia lentamente, indica che la potenza & inferiore al 50%.
0 Se lampeggia velocemente, indica che la potenza & inferiore al 10%.
Nota: La torcia deve essere ricaricata quando la luce sembra essere
affievolita o se la torcia diventa insensibile a causa della bassa potenza.

ATR (regolazione avanzata della temperatura)
La tecnologia ATR integrata regola l'uscita della TM20K in base alle condizioni
di lavoro e all'ambiente circostante per mantenere le prestazioni ottimali.

Precauzioni

1.1l livello di luminosita TURBO di 20.000 lumen produrra rapidamente
un enorme calore durante |'attivazione prolungata. Per evitare il
surriscaldamento e prevenire danni accidentali, NON attivare TURBO
ripetutamente se la luce diventa troppo calda da maneggiare.

2.NON coprire la testa della torcia o metterla vicino ad altri oggetti quando &
accesa per evitare incidenti.

3.NON immergere la torcia in nessun liquido quando € calda. Cio potrebbe
causare danni irreparabili alla torcia a causa della differenza di pressione
dell'aria all'interno e all'esterno del fusto.

4. Quando la torcia viene tenuta nello zaino o nella fondina, si prega di
passare alla Modalita Lockout.

5. ATTENZIONE! Possibili radiazioni pericolose! Non guardare la luce! Puo
essere pericoloso per i vostri occhi.

6. Si prega di ricaricare il prodotto con il cavo di ricarica originale ed un
adattatore 5V/2A o un adattatore compaibile con il formato QC.

7. Si prega di ricaricare il prodotto prima del primo utilizzo.

8.Si prega di ricaricare il prodotto almeno ogni 6 mesi, se lasciato inutilizzato
per un lungo periodo.

9.La batteria € integrata e non sostituibile.
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